Stérung Ursache Abhilfe

Wenig Wasser - Versorgungsdruck nicht ausreichend - Leitungsdruck priifen
- Schmutzfangsieb der Regeleinheit verschmutzt - Schmutzfangsiebe vor dem Thermostat und auf der
Regeleinheit reinigen
- Siebdichtung der Brause verschmutzt - Siebdichtung zwischen Brause und Schlauch
reinigen
Kreuzfluss, warmes Wasser wird bei geschlossener - Rickflussverhinderer verschmutzt / defekt - Rickflussverhinderer reinigen ggf. austauschen
Armatur in die Kaltwasserleitung gedrickt oder
umgekehrt
Auslauftemperatur stimmt nicht mit der eingestellten - Thermostat wurde nicht justiert - Thermostat justieren
Temperatur Gberein - Zu niedrige Warmwassertemperatur - Warmwassertemperatur erhdhen auf 42 °C bis
65 °C
Temperaturregelung nicht méglich - Regeleinheit verkalkt - Regeleinheit austauschen
Durchlauferhitzer schaltet bei Thermostatbetrieb nicht - Schmutzfangsiebe verschmutzt - Schmutzfangsiebe reinigen / austauschen
ein - Risckflussverhinderer sitzt fest - Rickflussverhinderer austauschen

- Drossel in der Handbrause nicht ausgebaut - Drossel aus der Handbrause entfernen



Dysfonctionnement

Origine

Solution

Pas assez d “eau

- Pression d “alimentation insuffisante

- Contréler la pression

- Filire de | “élément thermostatique encrassé

- Nettoyer les filtres devant le mitigeur thermostatique
et sur la cartouche

- Jointfilire de douchette encrassé

- Nettoyer le jointfiltre entre la douchette et le flexible

Circulation opposée, | “eau chaude est comprimée
dans | “arrivée d“eau froide et vice versa avec robinet
fermé

- Clapet anti-retour encrassé ou défectueux

- Nettoyer le clapet anti-retour ou le changer
éventuellement

La température & la sortie ne correspond pas a la
température de réglage

- Le thermostat n “a pas été réglé

- Régler le thermostat

- Température d'eau chaude trop basse, pas d“eau
froide

- Augmenter la température d“eau chaude entre
42°C et 65°C

Le réglage de la température n“est pas possible

- Cartouche thermostatique entartrée

- Changer la cartouche thermostatique

Le chauffe-eau instantané ne s allume pas lors de
| utilisation du thermostat

- Filtres encrassés

- Nettoyez / changez les filtres

- Clapet anti-retour bloque

- Changez le clapet antiretour

- Réducteur de débit non démonté

- Démonter le réducteur de débit de la douchette



Fault

Cause

Remedy

Insufficient water

- Supply pressure inadequate

- Check water pressure (If a pump has been installed
check to see if the pump is working).

- Regulator filter dirty

- Clean filter in front of the mixer and on the MTC-ther-
mo cartridge

- Shower filter seal dirty

- Clean filter seal between shower and hose

Crossflow, hot water being forced into cold water
pipe, or vice versa, when mixer is closed

- Backflow preventers dirty or leaking

- Clean backflow preventers, exchange if necessary

Spout temperature does not correspond with
temperature set

- Thermostat has not been adjusted

- Adjust thermostat

- Hot water temperature too low

- Increase hot water temperature to 42 °C to 65 °C

Temperature regulation not possible

- thermo cartridge calcified

- Exchange thermo cartridge

Instantaneous heater didn't work with thermostat

- Filters are dirty

- Clean the filter / exchange filter

- check valve hasn't moved back

- Exchange check valves

- Flow limiter in handshower isn't removed

- Remove flow limiter



Problema Possibile causa Rimedio

Scarsita d'acqua - Pressione di erogazione insufficiente - Provare la pressione di erogazione
- Filtiro dell'unita di regolazione sporco - Pulire/sostituire i filtri
- Guarnizione del filiro della doccia sporca - Pulire la guarnizione del filtro tra doccia e flessibile
Flusso incrociato; I'acqua calda viene spinta nella - Antiriflusso sporco o non ermetico - Pulire o sostituire I'antiriflusso
tubatura acqua fredda a rubinetteria chiusa o
viceversa
La temperatura di erogazione diversa da quella - Il termostatico non & stato regolato - Regolare il termostatico
impostata - Temperatura dell'acqua calda - Aumentare la temperatura acqua calda tra 42 °C e
65 °C
Impossibile la regolazione temperatura - Unita di regolazione piena di calcare - Sostituire |'unita di regolazione
La caldaia istantanea non lavora con il termostato in - Filtri sporchi - Pulire / sostituire i filtri
funzione - Valvola antiriflusso non funziona correttamentet - Sostituire la valvola antiriflusso
- Il limitatore di portata non & stato smontato dalla - Smontare il limitatore di portata dalla doccetta

doccetta



Problema

Causa

Solucién

Sale poca agua

- presién insuficiente

- comprobar presién

- filtro del termoelemento sucio

- Limpiar filtros en las uniones a las tomas de agua
caliente y fria y en el cartucho termostatico

- Filtro de la teleducha sucio

- Limpiar / Cambiar filtro entre flexo y teleducha

Flujo de agua cruzada agua caliente entra en la
tuberia del agua fria o al revés

- vélvula antirretorno sucia o pierde

- limpiar / cambiar vélvula

Temperatura del agua no corresponde a lo marcado

- termostato no ha sido ajustado

- ajustar termostato

- Temperatura del agua caliente demasiado baja

- aumentar temperatura del agua caliente a 42° -
65° C.

No es posible regular la temperatura

- Termoelemento calcificado o desgastado

- cambiar termoelemento

Calentador instantdneo no se enciende cuando el
termostato mezcla agua caliente con agua fria

- Filtros sucios

- limpiar/cambiar filtros

- vélvula anti-retorno cerrada

- cambiar vdlvula anti-retorno

- no se ha quitado limitador de caudal de la
teleducha

- quitar limitador de caudal



Storing Oorzaak Oplossing

Weinig water - Druk te laag - Druk controleren

- Vuilzeef van thermo-element verstopt - Vuilvangzeefies en zeefjes van regeleenheid

reinigen

- Zeefdichting handdouche verstopt - Zeefdichting handdouche reinigen
Kruisstroom, warm water stroomt in gesloten toestand - Terugslagkleppen vervuild of defect - Terugslagkleppen reinigen dan wel uitwisselen
in koud water leiding of omgekeerd
Uitstroomtemperatuur komt niet met ingestelde - Thermostaat niet ingesteld - Thermostaat instellen
temperatuur overeen - Temperatuur van warm water te laag - Warmwater toevoer verhogen min. 42°C naar 65°C
Temperatuur niet regelbaar - regeleenheid verkalkt - regeleenheid uvitwisselen
Doorstroomtoestel schakelt tijdens gebruik van thermo- - Vuilzeef verstopt - Vuilvangzeef reinigen / uvitwisselen
staat niet in - Terugslagklep zit vast - Terugslagklep uitwisselen

- Begrenzer van handdouche niet verwijderd - Begrenzer uit handdouche verwijderen



Fejl

Arsag

Hjzelp

For lidt vand

- Forsyningstrykket er ikke hgit nok

- Afprav forsyningstrykket

- Smudsfangsien er snavset

- Renger smudsfangsi foran termsotaten og pé
termostatelementet

- Sien mellem bruser og slange er snavset

- Renger sien mellem bruser og slange

Kryds-flow, varmt vand i koldtvandsledningen og
omvendt

- Kontraventilen er snavset eller utaet.

- Renger kontraventilen eller udskift den evt.

Udlgbstemperaturen stemmer ikke overens med den
indstillede temperatur

- Termostaten er ikke justeret

- Juster termostatenl

- For lav varmtvands-temperatur

- Forhaj varmtvands-temperaturen fra 42°C til 65°C

Temperaturregulering ikke mulig

- katuschen er tilkalket

- Udskift katuschen

Vandvarmeren gér ikke i gang ved aktivering aof
termostat

- Smudsfangsien er snavset

- Renger/udskift smudsfangsi

- Kontraventilen haenger

- Udskift kontraventil

- Vandsparen i h&ndbruseren er ikke fiernet

- Afmonter vandsparen i handbruseren



Falha

Causa

Solucéo

Agua insuficiente

- Press@o n&o adequada

- Verificar a presséo da dgua

- Filiro do regulador sujo

- Limpar o filtro nas ligagdes de dgua e no cartucho
termostdtico

- Filtro do vedante do chuveiro sujo

- Limpar o filtro entre o chuveiro e o tubo flexivel

Fluxos cruzados, dgua quente a ser forcada a entrar
no tubo da dgua fria, ou viceversa, quando a
misturadora estd fechada.

- Vélvula anti-retorno suja ou com fugas

- Limpar a vélvula antiretorno, substitua se necessdrio

A temperatura da dgua ndo corresponde & tempera-
tura seleccionada

- A misturadora termos tdtica ndo foi ajustada

- Ajustar a misturadora termostdtica

- Temperatura da dgua quente muito baixa

- Aumentar a temperatura da dgua quente para
42° Ca b5°C.

Néo é possivel reqular a temperatura

- Regulador da temperatura calcificado

- Limpar regulador da temperatura

Esquentador n&o funciona com a termostdtica

- Filtro sujo

- Limpar / trocar o filtro

- Vélvula anti-retorno estd presa

- Trocar a vdlvula anti-retorno

- O limitador de caudal néo foi retirado

- Retirar o limitador de caudal



Usterka

Przyczyna

Pomoc

Mata iloé¢ wody

- Zbyt niskie ciénienie zasilajgce

- Sprawdzi¢ cisnienie w instalacji

- Zabrudzone sitko przy wktadzie termostatycznym

- Wyczyscié sitka przed termostatem i we wkladzie
termostatycznym

- Zabrudzona uszczelka z sitkiem w prysznicu

- Oczyscié uszczelke z sitkiem pomigdzy prysznicem
a wezem

Przeptyw krzyzowy, woda ciepta przy zamknietej
armaturze wptywa do przewodu wody zimnej lub
odwrotnie

- Zabrudzone / uszkodzone zabezpieczenie przed
przeptywem zwrotnym

- Wyczyscié wzgl. wymienié zabezpieczenie przed
przeptywem zwrotnym

Temperatura wody nie zgadza sig z ustawiong
wartosciq

- Termostat nie zostat wyregulowany

- Przeprowadzié regulacje termostaty

- Za niska temperatura cieptej wody

- Podwyzszyé temperature wody cieptej na 42°C do
65°C

Brak mozliwosci regulacii temperatury

- Wkiad termostatyczny zakamieniony

- Wymienié wktad termostatyczny

Po otwarciu armatury nie zatqcza sie podgrzewacz
przeptywowy

- Zabrudzone sitka

- Oczyscié¢/ wymienié sitka

- Zablokowane zabezpieczenie przed przeptywem
zwrotnym

- Wymienié zabezpieczenie przed przeptywem
zwrotnym

- Dlawik przeptywu nie zostat usuniety z prysznica
recznego

- Usung¢ diawik z prysznica recznego



Porucha P¥i¢ina Odstranéni

Maélo vody - Nizky tlak v pfivodu. - Zkontrolovat tlak v potrubi

- Zaneseny lapaé neistot v regulaéni jednotce - VyZistit lapace nedistot pred termostatem a na

regulaéni jednotce

- Sitko v t&snéni u sprchy zanesené - Vycistit sitko v t&snéni mezi sprchou a hadici
Kfizeni tokd, tepld voda se pfi zaviené armatute tlagi - Znecidtény nebo netésny zpétny ventil - Zpétny ventil vy<istit, pfipadné vyménit
do pfivodu studené vody nebo naopak
Teplota u vytoku nesouhlasi s nastavenou teplotou - Teplota u vytoku nesouhlasi s nastavenou teplotou - Nastavit termostat

- Nizkd teplota teplé vody - Teplotu horké vody zvysit na 42°C az 65°C
Nelze regulovat teplotu - regulaéni jednotka zanesena vodnim kamenem - vyménit requlacni jednotku
protokovy ohfiva& v provozu s termostatem nezapne - Sitko na zachycovdni neistot je zanesené - VyZistit pfipadné vyménit sitko

- Zpétny ventil je zablokovdn - Vyménit zpé&tny ventil

- Nen{ odstranén krouzek ze sprchy - Odstranit krouzek ze sprchy



Porucha Pri¢ina Pomoc

Maélo vody - Nizky tlak v privode. - Skontrolovat tlak v potrubi
- Zaneseny lapaé nedistét v regulaénej jednotke - Vycistit filter pred termostatom a na regulaénej
jednotke
- Sitko v tesneni sprchy je znecistené - Vycistif sitko tesneni medzi sprchou a hadicou
Krizenie tokov, tepld voda sa pri uzavretej armatire - Znecisteny alebo netesny spétny ventil - Spatny ventil vycistit, pripadne vymenif
tladi do privodu studenej alebo naopak
Teplota na vytoku nesthlasi s nastavenou teplotou - Nebol nastaveny termostat - Nastavit termostat
- Nizka teplota teplej vody - Teplotu teplej vody zvysit na 42°C az 65°C
Nie je mozné regulovat teploty - Regulaénd jednotka zanesend vodnym kamenom - Vymenif regulaény jednotku
Prietokovy ohrievaé sa poéas prevadzky termostatu - Sitko v tesneni sprchy je znecistené - Vydistif resp. vymenif sitko
nezapina - Obmedzovaé spétného nasatia je zablokovany - Vymenit obmedzovag spétného nasatia

- Nie je odstraneny krozok zo sprchy - Odstranif krozok zo sprchy
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HeucnpasHocTb

MpuuuHa

Y cTpaHeHue HEUCNPAaBHOCTU

HE[OCTATOUHBIM AABNEHME (€CTIM YCTAH HANOP BOAbI)

- Mpobnemsl BogocHabxeHMs

- MpoBeputb oBNEH Hacoc nposeputs pabory Hacoca

- OunbTp TEpMONEMEHTA 3arPS3HEH

- Ouncrure rpsseynaenmeatoLLmMe CUTa nepen
TEPMOCTATOM U Ha perynstope

- QuabTp pywa 3arpssHeH

- OuncTnTb drnbTp

MoaMec Boabl, B 30KPLITOM MONOXEHEe ropsyas Boaa
CTPEMMTCS B NOABOAKY XONOAHOM BOAbI MM HaOBopOT

- Knanax o6parHoro Toka BoAbl 30rpssHeH mam
HeucnpaseH

- OUUCTUTb KNAHAH MW 30MEHMTH npu HeO6XO£lMMO-
CTU

TeMI'IepOTprI CMELLOHHOM BOAbl HE COOTBETCTBYET
wkane

- Tepmocrar He HacTpoeH

- Hacrpours tepmocrar

- TeMnepatypa ropsueit Bofibl CIIULIKOM HM3KAS

- MogHats Temneparypy ropsyer soasl ¢ 42 rpan.C no
65 rpan.C

Perynupoeka Temnepatypa He Npom3BoamTCs

- Perynatop 3acopeH Hakunbo

- 3amenuTe perynsrop

[poTOUHbIM Harpesatenb He BKAKOYAETCS B PEXMME
paborsl TepmocTata

- Fpnseynoanwamou.me CHTQ 3arps3HeHb!

- Ouucrture / 3aMeHuTe rpgaseynasnmearoime cuta

- Knanan o6partoro toka 3aeaaet

- 3ameHuTe KnaNaHbLl 06PATHOTO TeueHus

- Opoccens He ynaneH 13 pyyHoro aywa

- M3enekunte apoccens 13 pyyHoro aywa



Hairié

Syy

Toimenpide

Vahan vettd

- Syéttépaine ei ole riittéva

- Tarkasta putkiston paine

- Lampétilan saatdyksikon likasihti likaantunut

- Puhdista termostaatin ja s&&tdyksikan likasihdit

- Késisuihkun sihtitiiviste likaantunut

- Puhdista suihkukahvan ja letkun vélissa oleva
sihtitiiviste

Ristiinvirtaus, hanan ollessa kiinni [&mmin vesi p&adsee
virtaamaan kylménveden putkeen tai pdinvastoin.

- Suuntaisventtiili likaantunut / viallinen

- Puhdista suuntaisventtiili, vaihda tarvittaessa

Veden ulostulolémpétila ei vastaa saédettyd
l&dmpétilaa

- Termostaattia ei ole séédetty

- S&add termostaatti

- Lamminveden lampétila liian alhainen

- Kohota ldmminveden lémpétila arvoon vilillg 42°C
ja 65°C

Lampdtilan sadtd ei ole mahdollista

- lampétilan saatoyksikks kalkkeutunut

- Vaihda ldmpétilan saatdyksikks

Lapimenokuumennin ei kytkeydy pédlle termostaatti-
kéytdssa

- Likasihdit likaantuneet

- Puhdista / vaihda likasihdit

- Suuntaisventtiili juuttunut

- Vaihda suuntaisventtiili

- Kasisuihkussa olevaa kuristinta ei ole poistettu

- Poista kuristin kasisuihkusta



St6rning

Orsak

Argérd

For lite vatten

- Vattentrycket &r fér lagt

- Kontrollera ledningstryck

- Smutsfilter i styrenheten igensatt

- Rengér smutsfiltren vid inloppen och pé& termosens-

orn

- Silfiltret i duschen smutsigt

- Rengor silfiltret mellan slangen och termostaten

Korsfldde - varmt vatten pressas vid avstéingd
ermostat in i kallvatten- inloppet, och vice versa

- Backventil &r igensmutsad eller otét

- Rengér backventil, byt ut om nédvandigt

Den faktiska vatten- temperaturen stémmer Inte
Sverens med den Instéllda

- Termostaten stdlldes inte in

- Justera termostaten

- Varmvattentemperaturen é&r fér lag

- Haj varmvattentemperaturen til mellan 42°C och

65°C

Temperaturen kan ej stdllas in

- Termosensorn &r igenkalkad

- Byt termosensorn

Varmvattenberedare slér ej pé vid anvéndning av
termostaten

- Smutsfiltren &r igensmutsade

- Rengér / byt smutsfilter

- Backventil &r defekt

- Byt backventil

- Vattenbegrdnsare i handduschen har ej tagits bort

- Ta bort vattenbegrénsaren



Gedimas

PrieZastis

Priemoné

Per maza srove

- Slégis nepakankamas

- Patikrinti vamzdZiy spaudimg

- Uzsikim$es temperatiros reguliatoriaus filtras

- I3valyti termostato ir temperaturos reguliatoriaus
filtrus

- Duso galvos filtras uzsikim3es

- I3valyti duso galvos filirg

Kryzminis tekéjimas, uzdarius maidytuvq, karstas
vanduo papuola j 3alto vandens vamzdj

- Atbulinis voztuvas uZsikim3es / pazZeistas

- I3valyti arba pakeisti atbulinj voztuvg

Vandenio temperatira nesutampa su nustatyta
temperatira

- Termostatas nesuregulivotas

- Regulivoti termostatqg

- Per maza karsto vandens temperatira

- Kardto vandens temperatirg pakelti nuo 42 °C bis

65 °C

Temperatiros reguliavimas nejmanomas

- temperatiros reguliatorius apkalkéjes

- temperatiros reguliatoriy pakeisti

Momentinis pasildytojas nejsijungia, veikiant
termostatui

- Uzsikimses filtras

- I3valyti / pakeisti filtrg

- Abulinis voZtuvas neveikia

- Pakeisti atbulinj voZztuvg

- Neisimtas ribotuvas i§ dudo galvutés

- I3imti ribotuvq i3 du3o galvutés



Greska

Uzrok

Otklanjanje

Nedovoljno vode

- Prenizak pritisak vode

- Ispitaite tlak u cijevima

- Ocistite redetkasti filter regulacijske jedinice

- Ocistite redetkasti filter ispred termostata i na
regulacijskoj jedinici

- Filter tu3a je prljav

- O¢istite filter izmedu tusa i crijeva

Krizni tok vode, kod zatvorene armature vruéa voda
ulazi u cijev s hladnom vodom i obrnuto

- Nepovratni ventil je prljav/neispravan

- Oistite ili zamijenite nepovratni ventil

Temperatura na slavini ne podudara se s podesenom
temperaturom

- Termostat nije podesen

- Podesite termostat

- Preniska temperatura tople vode

- Povelaite tempereturu vruée vode na 42-65 °C

Reguliranje temperature nije moguée

- Regulacijska jedinica zadepljena je kamencem

- Zamijenite regulacijsku jedinicu

Proto¢ni bojler ne radi bez obzira na rad termostata

- Filtri su prljavi

- Ogistite ili zamijenite filtar

- Nepovratni ventil se nije vratio u po&etni poloZaj

- Zamijenite nepovratni ventil

- Limiter protoka u ru&nom tusu nije odstranjen

- Odstranite limiter protoka



ariza

sebep

yardim

Az su geliyor

- Besleme basinc yeterli degil

- Hat basincini kontrol edin

- Ayar Gnitesinin filtresi kirlenmis

- Termostatin 8niindeki ve ayar nitesindeki filtreleri
temizleyin

- Dusun siizgeci tikanmis olabilir

- El dusu ile hortum arasindaki hortumu yikayin

Capraz akis, batarya kapaliyken sicak su soguk su
hattina gdnderiliyor ya da tam tersi

- Cek valf kirlenmis / arizal

- Cek valfi temizleyin ya da degistirin

Cikis sicakhigr ayarlanan sicaklikla ayni degil

- Termostat ayarlanmadi

- Termostat ayarlayin

- Sicak suyun derecesi cok diisik

- Sicak su sicakhigini 42 °C ila 65 °C'ye yiikseltin

Sicaklik ayart mimkiin degil

- ayar initesi kirlenmis

- ayar nitesini degistirin

Termostat modunda sofben devreye girmiyor

- Filtre tikanmis olabilir

- Filtreyi temizleyin yada cikartin

- Cek valf calismiyor olabilir

- Cek valfi degistirin

- El dusunun icindeki akim limitleyici cikarilmamis
olabilir

- Akim limitleyiciyi el dusundan cikartin



Deranjament

Cauza

Masuri de remediere

Prea putind apd

- Presiune de alimentare insuficientd.

- Verificati presiunea din conducte.

- Murdérie in sita de impuritati a unitdtii de reglare.

- Curétati sitele de impuritdfi la intrarea termostatului si

in unitatea de reglare.

- S-a murddrit garnitura de sit& a capdtului de dus.

- Curétati garnitura sitd dintre capdtul dus si furtun.

Curgere incucisatd, apa caldd intrd in conducta de
apd rece sau invers, cand bateria este inchisd.

- S-a murddrit / s-a defectat supapa antiretur.

- Curétafi sau schimbati supapa antiretur dacd este
cazul.

Temperatura apei la iesire nu corespunde cu
temperatura reglatd.

- Termostatul nu a fost reglat.

- Reglati termostatul.

- Temperatura apei calde este prea micd

- Ridicati temperatura apei calde la o temperaturd
intre 42 °C si 65 °C.

Temperatura nu poate fi reglatd.

- Depuneri de calcar pe unitatea de reglare.

- Schimbati unitatea de reglare.

Boilerul instant nu funcfioneazé cu termostat.

- Sitele de impurit&ti murdare.

- Curdtati / schimbati sitele de impurit&ti.

- S-a blocat supapa antiretur.

- Schimbati supapa antiretur.

- Reductorul nu a fost demontat din dusul de ména.

- Indepaértati reductorul din dusul de ména.



BAaBn Aitia A16pOwon

Averapkég vepod - H mieon mapoxng Sev eivar emapkng - EXéy&re v mieon Tov aywyov amoyéteuong/
Upeuong
- Bpwpiko $idtpo culoyng akabapoidv g povadag - KaBapiote 1o ¢pikrpo culoyrg akaBapoiov mpo Tou
pUBuIong Beppootarm kai emdve om povada plbuiong
- Bpwpikn oteyavorroinTikiy ofita Tou Kataloviotipa - KaBapiore kal, edv xpeiaotei, ala&re ) oteyavoror-
nrikn onra peral KATAIoVIOTNEA KAl OTIPAN
H otaupoedig por kai 1o {eotd vepd pubpilovial pe - Bpopikn/eAartoparikiy BarBida aviemorpodrg - KaBapiore kal, edv xpeiaotei, ala&re T BarPida
k\eioth) Bdva oTov aywyd kpUou vepoU, matovTag T QvTEMoTPOPNG
Bdva n aviiorpoda
H Beppokpacia ekpong Sev oupdwvel pe ) pubpiopivy - O Beppootdrng Sev éxer pubpiote - PuBpiote To Beppootarn
Beppokpacia - XapnAn Beppokpacia {eotol vepou - Auéijote ) Beppokpacia Tou LeoTou vepol petadl
1wV 42°C kai Twv 65°C
Aev givar Suvar n pUBuion e Oepuokpaociac - A\ata ot povada puBuionc - AMGE&Te T povada puBuionc
O rayuBeppoocipuvag Sev evepyoroieital oe Tautdxpo- - Ta girtpo culoyng akaBapaoiwy eivar Aepwpévo - KaBapiore/aMaére To dpiltpo ouloyng akaBapoioy
vn Aeimoupyia Tou Beppootarn - H BaABida avremiotpodng Sev yupile miow. - ANG&Te T BalBida avremioTpodrg
- To otpayyahioTikd Tmvio Sev éxel amoouvappodoyn- - KaBapiote To otpayyakiotiké mnvio ané tov

B¢l amo Tov katalovioTipa Xelpog KaTalovioTPa XeIpog



Napaka Vzrok Pomod

Malo vode - Nezadosten oskrbovalni tlak - Preverite tlak v ceveh
- Filter enote za uravnavanije je umazan - Ocistite filtre pred termostatom in na enoti za uravna-
vanje
- Filtrirna mreZica prhe je umazana - O¢istite filtrirno mreZico med prho in gibko cevjo
Krizni tok, toplo vodo ob zaprti armaturi potiska v - Protipovratni ventil je umazan/pokvarjen - Ogistite oz. po potrebi zamenjajte protipovratni
cevi mrzle vode ali obratno ventil
Temperatura vode pri izlivu ne ustreza temperaturi, ki - Termostat ni bil justiran - Justirajte termostat
ste jo nastavili. - Prenizka temperatura tople vode - Povisajte temperaturo tople vode na 42 °C do 65 °C
Uravnavanje temperature ni mogoce - Enota za uravnavanije je poapnena - Zamenjajte enoto za uravnavanje
Pretoéni grelnik se ob uporabi termostata ne vklopi - Filtri so umazani - Ocistite/zameniaite filtre
- Protipovratni ventil je obtigal - Zamenijaite protipovratni ventil

- Omejevalnik pretoka ni odstranjen iz roéne prhe - Odstranite omejevalnik pretoka iz roéne prhe



Rike Pohjus Lahendus

Véhe vett - Surve ebapiisav - Kontrollige vee survet torudes (kui pump on
installeeritud, kontrollige kas pump t66tab)
- Regulaatori filter on mé&érdunud - Puhastage termostaadi ees ja regulaatori peal
olevad filtrid
- Du3i séeltihend must - Puhastage duii ja vooliku vaheline séeltihend
Ristvool, soe vesi surutakse suletud segisti korral - Tagasildégiklapp mé&ardunud/katki - Tagasildégiklapp puhastada ja vajadusel vélja
killmaveetorru véi vastupidi, kui segisti on suletud vahetada
Véljavoolava vee temperatuur ei vasta seatud - Termostaati pole reguleeritud - Reguleerige termostaati
temperatuurile - Sooja vee temperatuur liiga madal - Tastke sooja vee temperatuuri 42 °C kuni 65 °C
Termoregulatsioon pole véimalik - Termostaat tédelement on lubjastunud - Vahetage termostaat to6element
Avatud siisteemi boiler ei hakka termostaadiga tééle - Filtrid m&&rdunud - Puhastage/vahetage filter
- Tagasildégiklapp on kinni - Tagasildégiklapp vélja vahetada

- Veehulga piirajat ei ole &ra véetud - Eemaldage veehulga piiraja



Traucéjums lemesls Boj@jumu novérsana

Maz Gdens - Problémas ar idens apgadi - Parbaudit spiedienu tdenvada
- Nefirs regulatora filtrs - Tirit filtrus pirms termostata un uz regulatora
- Netirs dusas filtra blivéjums - Izfirit filira blivéjumu starp dusu un $lGteni
Udens sajauksanas, karstais Gdens slégta stavoklitiek - Pretvarsts ir nefirs / bojats - Tirit, nepiecieamibas gad. nomainit pretvarstu
spiests auksta Udens caurulvados un otradi.
Udens temperatira nesaskan ar iestafito temperatiru - Termostats nav piereguléts - Pieregulét termostatu
- Parak zema Udens temperatira - Paaugstinat karsta ddens temperatiru no 42 °C lidz
65 °C
Nav iespéjama temperatiras regulésana - regulators aizkalkojies - Nomainit regulatoru
Caurteces silditajs neieslédzas, darbojoties termosta- - Filtri nefiri - Tirit / nomaintt filtrus
tam - Pretvarsts ir iespridis - Nomainit pretvarstu

- Rokas du3a nav demontéts varsts - Iznemt no rokas dusas varstu



Smetnja

Uzrok

Pomoé

Nedovoljno vode

- Prenizak pritisak vode

- Ispitaijte pritisak u cevima

- Ogistite mrezicu za hvatanje prljavitine regulacione
jedinice

- Ogistite mrezice za hvatanje prljavitine ispred
termostata i na regulacionoj jedinici

- MreZasta zaptivka tula je prliava

- Ocistite mrezastu zaptivku izmedu tuda i crijeva

Ukrsteni tok vode, kod zatvorene armature vruéa
voda ulazi u cev s hladnom vodom i obrnuto

- Nepovratni ventil je prljav / neispravan

- Oistite ili, po potrebi, zamenite nepovratni ventil

Temperatura na slavini se ne podudara s podesenom
temperaturom

- Termostat nije podesen

- Podesite termostat

- Preniska temperatura tople vode

- Povelaite tempereturu vruée vode na 42-65 °C

Regulisanje temperature nije mogude

- regulaciona jedinica je zagepliena kamencem

- Zamenite regulacionu jedinicu

Protoni bojler ne radi iako je termostat ukljugen

- MrezZice za hvatanje prljavitine su prljave

- Ogistite / zamenite mreZicu za hvatanie prljavitine

- Nepovratni ventil se nije vratio u po&etni poloZaj

- Zamenite nepovratni ventil

- Prigusnica u ru&nom tuiu nije odstranjena

- Odstranite prigudnicu iz ruénog tusa



Feil

Arsak

Feilrettelse

Lite vann

- Forsyningstrykk er ikke filstrekkelig

- Ledningstrykk sjekkes

- Smussfangersil til reguleringseheten skitten.

- Smussfangersil for termostaten og pé reguleringsen-
heten rengjgres

- Dusijens silpakning er skitten

- Silpakning mellom dusj og slangen rengjeres

Krysstremning, varmt vann presses ved lukket armatur
inn i kaldtvannsledning eller omvendt

- Returlepstopper skitten / defekt

- Returlzpstopper rengjeres, byttes hvis nadvendig

Utlepstemperatur samsvarer ikke med innstilt
temperatur

- Termostat ble ikke justert

- Termostat justeres

- For lav varmtvannstemperatur

- Varmtvannstemperatur gkes til mellom 42 °C og
65 °C

Temperaturregulering er ikke mulig

- reguleringsenhet forkalket

- reguleringsenhet byttes

gjennomstremningsvannvarmer innkobler ikke under
termostatdrift

- Smussfangersil skitten

- Smussfangersil rengjeres / byttes

- Returlgpstopper sitter fast

- Returlgpstopper byttes

- Drossel til handdusjen ikke fiernet

- Drossel fiernes fra h&nddusjen



HeusnpasHocr

MpuuuHa

Momowy

Marko soga

- 3OXpOHBOLLl0TO HangaraHe He € 0OCTAaTb4YHO

- Mposepete HansraHeTo Ha TprHonposoaa

- Llenkata 3a ynaesHe Ha 30MbPCIBAHMITA HA
perynupaLyums enemMeHT e 3aMbpceHa

- Mouucrere uenkurte 3a ynaegHe Ha 3aMbPCABAHUATA
npenmM TepMocTaTa 1 Ha perynupatimsa enement

- 30M'preHO € YNNbTHEHMETO C LieKa Ha pasnpbCKBa-
TEena

- MNoumcrete ynnuTHEHMETO C LeAKA MeXAY PA3NpPbCK-
BATENS M MAPKYYd

Kpbcroceare Ha notoka, npw 3atBopeHa apmarypa
TONNQTA BOAA HABAM3A B IMHMATA HA CTyAEHATA BOAA
unu 0bpaTHO

- 3ambpcero / nedektHo npucnocobnetme 3a
npenoTBpATIBAHE HA OBPATHMS MOTOK

- Moumcrete pecn. cMeHeTe npucnocobnerneTo 3a
npenoTBpaTIBaHe Ha oB6paATHMS NOTOK

M3xonsuwara Temneparypa He CbBNAAQA C HACTPOEHA-
TQ TeMnepaTtypa

F TepMOCTOTbT He e FoCTUpaH

- FOctpaHe Ha Tepmocrtara

- Tebpae Hucka TeMneparypa Ha Boaata

- MNosuwere OrPAHMYEHMETO 30 TONNATA BOAA HA

42 °C po 65 °C

He e Bb3MOXHO perynupaHe Ha Temnepatypara

- [oKpUT C BAPOBUK PErynmpaly enemeHt

- CMSHQ HO perynupaiims enemeHt

MpoTOUHMST HarpeBaTen He ce BKOYBA Npu pabora
Ha TepMocTaTa

- Ll,ej:lKMTe 30 ynaBgHe HQ 3aMBPCABAHUATA Ca
30MbPCEHN

- Mouncrete / cmeHeTe LeakuTe 30 ynaBsHe HA
3aMBPCABAHUATA

- 3apaso croswo npucnocobnetue 3a npenotsparssa- - CMIHA HA NPUCNOCOBNEHMETO 30 NPEnoTBPaATIBAHE

He Ha oBpaTHMs NoToK

Ha 06paTHKS NOTOK

- [pocentt B puuHMS pasnpbCKBATEN HE € AEMOHTH-
paH

- Otcrparete Apocena oT pPeuHKS PA3NPBCKBATEN



Demtim

Shkaku

Ndihme

Pak ujé

- Presioni ushqyes jo limjaftueshem

- Kontrolloni presionin e tubacionit

- Sita gqe mbledh papastertite tek njesia rregulluese
eshte me papasterti

- Pastroni siten para termostatit dhe mbi njesine
rregulluese

- Gomina hermetizuese e pajisjes me papasterti

- Pastroni gominen e sites midis pajisies dhe tubit

Rriedhje e krygezuar, uji i ngrohte do te cohet tek
tubacioni i ujit te ftohte kur armatura eshte e mbyllur
ose anasielltas

- Penguesi i rriedhjes mbrapsht te ujit me papasterti
ose me defekt

- Pastroni ose kembeni penguesinn e rriedhijes
mbrapsht te ujit

Temperatura reale nuk perputhet me temperaturen e
regjistruar

- Termostati nuk eshte rregulluar

- Rregulloni termostatin

- Temperaturé e ulét e ujit t& ngrohté

- Rrisni temperaturen e ujit te ngrohte nga 42 °C deri
65 °C

Rregullimi i temperatures nuk eshte i mundur

- Njesia rregulluese me kalk

- Kembeni njesine rregulluese

Ngrohesi i ujit nuk ndizet kur termostati eshte ne pune

- Sita ge mbledh papastertite eshte e piset

- Pastroni/Kembeni siten ge mbledh papastertite

- Penguesi i rriedhjes mbrapsht te ujit gendron i fiksuar - Kembeni pernguesin e rriedhjes mbrapsht te ujit

- Rregulluesi i ujit né tubacione nuk &shté i hequr nga
spérkatésja

- Higni rregulluesin e ujit né tubacione nga spérkatésja
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Hiba

Ok

Megoldas

Kevés viz

a nyomds nem megfelel§

- a vezetékek nyomdsdt ellendrizni kell

a szabdlyozéegység szennyez8dést felfogé szirsje
koszos

- A termosztat eldtt és a szabdlyozé egységen 1évd
szennyfogé szlrék megtisztitdsa

A zuhany szirétdmitése koszos

- A zuhany és a cs8 kozotti szirét ki kell tisztitani

Keresztfolyds, a melegviz a csap zért éllapotdban a
hidegviz vezetékbe dramlik és forditva

a visszafolydsgatlé piszkos vagy hibés

- a visszafolydsgatlét tisztitani kell ill. ki kell cserélni

A kifolyéviz hmérséklete nem egyezik a termosztaton
bedllitott h8mérséklettel

a termosztdt nem lett beszabdlyozva

- a termosztdtot be kell szabdlyozni

t0l alacsony melegviz hdmérséklet

- a melegviz hémérsékletét 65 fokra kell felemelni

Nem lehetséges a hémérséklet-szabdlyozds

szabdlyozé egység elvizkdvesedett

- szabdlyozé egység kicserélése

Az étfolyéds melegité nem kapcsol be a termosz-
tat-izemmédban

A szennyfogé sziré koszos.

- A szennyfogd sz(rét tisztitani/cserélni kell.

A visszafolydsgdtlé beragadt.

- A visszafolydsgdtlé kicserélése javasolt.

Nincs kiszerelve a zuhanyrézsdbdl a vizmennyiség
szabdlyozé.

- El kell tavolitani a vizmennyiség szabdlyozét.
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